IMPORTANT : Avant d’exercer votre choix, veuillez prendre connaissance des instructions situées au verso - Important : Before selecting please refer to instructions on reverse side

Quelle que soit I'option choisie, noircir comme ceci ll 1a ou les cases correspondantes, dater et signer au bas du formulaire - Whichever option is used, shade box(es) like this [, date and sign at the bottom of the form
A. [ Je désire assister a cette assemblée et demande une carte d’admission : dater et signer au bas du formulaire. / | wish to attend the shareholder’s meeting and request an admission card : date and sign at the bottom of the form.

B.  Jutilise le formulaire de vote par correspondance ou par procuration ci-dessous / I prefer to use the postal voting form or the proxy form as specified below.

CATANA GROUP Assemblée Générale Mixte CADRE RESERVE A LA SOCIETE - FOR COMPANY’S USE ONLY
Société Anonyme a Conseil d’administration du 27 février 2020 a 10 heures Identifiant - Account Voto simple
au capital de 15 257 089 euros Single vote
Siége social : Zone technique, le Port au siege social ( :g;)‘s"t:""fd
66140 CANET-EN-ROUSSILLON 2::‘;52;‘3:’;2 ngbc,s:‘;zz
390 406 320 RCS PERPIGNAN Porteur

Bearer

Nombre de voix - Number of voting rights

JE VOTE PAR CORRESPONDANCE // VOTE BY POST JE DONNE POUVOIR AU PRESIDENT JE DONNE POUVOIR A : ct. au verso (4)
Cf. au verso (2) - See reverse (2) DE L'ASSEMBLEE GENERALE
Cf. au verso (3) | HEREBY APPOINT: see reverse (4)
J'exprime mon choix en noircIEsant une sa':; parG I;EE:S‘O U/ I O’l:l - ;1{ CL)RGAbrz EshDaglanl ;ré% b(:é :‘y resolution.
PROJETS DE RESOLUTI A N i Tl Co Name
DRAFT RESOLUTIONS APPROVED OR NOT BY THE BOARD OF THE DIRECTORS {HEREBY.GIVE PR TOTHE M- Mme ou Mk, Ralson Sociale/ Mr, Mrs or Wise, Corporate
Agréés par I'Organe de Direction. Non agréés. MEETING
Approved by the Board of the Directors. Not approved. See reverse (3) Adresse / Address
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 A B
Oui/Yes [ }
Abto;‘;l,: ATTENTION : Pour les titres au porteur, les présentes instructions doivent étre transmises a votre banque.
11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 c D CAUTION : if it is about bearer securities, the present Instructions will be valid only if they are directly returned to your bank.
(:lul ! /Y;s ) Nom, prénom, adresse de I'actionnaire (les modificati de ces informati doi étre adressées 4 |'établi né
on ‘o ¢ et ne peuvent étre effectuées a I'aide de ce formulaire). Cf au verso (1)
Abs. / Abs. L Surname, first name, address of the shareholder (Change regarding this information have to be notified to relevant institution,
21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 E F no change can be made using this proxy form). See reverse (1)
Oui/ Yes ] | 0 -
Non/ No
Abs. / Abs.
31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 G H
Oui/Yes [ ] | ]
Non/ No
Abs. / Abs.
a4 42 43 44 45 46 47 48 49 50 J K
Oui/ Yes ] 1 ' i
Non/ No
Abs./Abs. [] u |
Sides di ts ou des résoluti lies étaient présentés en biée / In case dments or new resalutions are proposed during tha meeting
- Je donne pouvoir au Président de I'assembiée générale de voter en mon nom. / | appoint the Chairman of the general mesting to vote on my behalf.
- Je m'abstiens. / | abstain from voling .
- Je donne procuration [cf. au verso renvoi (4)] & M., Mme ou Mlle, Raison Sociale pour voter en mon nom .
11 appoint [see reverse (4)] Mr, Mrs or Miss, Corporate Name to vote on my behaf.

Pour étre prise en considération, toute formule doit parvenir au plus tard :

In order to be idered, this pleted form must be returned at the latest:
sur 14 convocation / on 1st notification sur 2*= convocation / on 2nd notification
a la banque / by the bank 24/02/2020

a la société / by the company
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CONDITIONS D'UTILISATION DU FORMULAIRE

(1) QUELLE QUE SOIT L'OPTION CHOISE

te signolore est preé dnsoire s exocemen, dans ko zone réservée & cat el ses nom fen mowscules| prénam usuel et
m&eﬁmg;m{wemmmmodma Eoblissement concemé ef ne peuvent ére effeciées
6 Toide de ce jre).

Dour fes personnes moroles, le signatove doi renseigrer ses nom, prénom ef quali.

Sile sgnorose n'est pas lacionngire fexemple : Admncsrieur gal, Tutew, eic.) i dot mentionner ses nom, prénom ef ko qualité

en loquelle | sgoe ke fomulave de voe

le fomulaee odressé pour une ossemblée vout pout les assemblies successives convoquées avec le méme ordre du jour {orhdle

% 22577 dinéo 3 du Code de Commesce)

lé:wteee desN:dm‘fgxebdgts lebdtmer de comvocation joint wkmmmmgzg?sﬁl du Codedg
T pos viliser G o fos ¢ e vole rcmapovdmce’en pouvour » mgmp‘me

m?cmuumﬁmﬁ*umuﬁ a

{3) POUVOIR AU PRESIDENT DE L'ASSEMBLEE GENERALE
Ancle| 222106 du Code de Comperce leximal |

‘le présent de |'assemblée générole émet un vote fovorable & l'odopiion de projets de résoluions présentés ou ogréés par
le conseil d'adminsrotion ou le drecore, selon le cas, erunvdedéfavuobledl’odoptbndemlescmresogo;asde
f&i‘:im Pour émetie tout autre vole, I'octionnaire doit faire choix d'un mandoloire qui accepte de voter dons le sens indiqué
poi le mondart®

2) VOTE PAR CORRESPONDANCE

Arhcie L 225107 gy Code de Commerce (exad):

“Tout oclionnare peut voler par comespongance, au moyen d'un lormuaire dont les mentions sont Bées por décret en
Consedl d'Efat. Les dispositions conimies des stotuls sont éputes non écrles.

Pow ke coicul ou quonum, il n'est fenw comple que des fomudaires qui ont €8 requs par la sociéé avant la réunion de
Tassembide. dans kes conditions de oélors fudes pas décret en Conseil d'Elai. Les formulaires ne donnont aucun sens de vole
ou exprimant une absiension ne soni Pos considéés comme des votes exprimés’

Lo mojorié requsse pour 'odoption des décsions est détemminée en fonclion des voix expri par les octionnaires
présents ou représentés. Les vox exprmées ne comprennent pas celles ot OuX actions pour & fies lacfionnoire
n'o pas prs part au vole, s'est abstenu ou a volé bianc ou nul (arfices L 22596 et L 22598 du Code de Commerce ef,
s'ogissant des sociiés ayant odoplé fe statut de i société ewopéenne, artices 57 ef 58 du Réglement du Consed (CE)
N°2157/2001 reighf qu siatut de lo socaéié eurcpéenne)

Si vous volez por comespondance * vous devez cbiigalorement noircr io case *Je vole par comespendonce” au freclo.
1- 1 vous es! demandé pour choque résolution en norcssont individueliemant les cases comespondanies :

- sot de voler "Oui™

- sot de voler "Non”;

- s0d de vous "Abstens” en norcsssant individueliement les cases comespondanies.

2 - Pour fe cas ol des amendements gux ons [ ges ou des st nowelasemidéposéesbude
I'assembiée. 7 vous est demandé d'opier enire, pouvoir ou président de fassemblée génémie, abskention ou pouvokr &
personne dénommée en noircssant la case comespondant & vofre choix.

{4) POUVOIR A UNE PERSONNE DENOMMEE
icle | 225106 & Code de Conmerce teil

‘I - Un acionnaire peut se foire représenter par un outre actionnaire, par sor: conjoin| ou par le parienaite avec lequel if o

ntka un pacie cvl de ckdcaié. '

I peut en outre se faire représenter par loule uire personne physique ou mokale de son choix :

1° lovsque les actions de la sociéké sont odmises oux négociations sur un marché réglementé ;

2° lorsque les actions de ko sociésé sont admises aux négociafions s un sysieme mulllaréral de négociation soumis aux

disposihons du Il de l'atide L. 4333 du code monéioire e financies dans les condifions prévues par ke réglement général de

IAuorité des marchés financiers, figurant sur une lisle onéée par lauorité dans des conditions fixées par son réglement

généial, el que les siouts fe prévoien.

1 - Le mandat ainsi que, le cos échéant, sa révocation sont crils et communiqués & la sociéi. Les condisions d'application

du présent alinéa sont précisées por décret en Conseil d'Elot.

lli - Avant chague réunion de f'ossemblée générale des actionnaires, le: président du conseil d'odministration ou le direcloire,

selon le cas, peut organiser lo consullotion des octionnaires mentionnés & ['aride 1.225-102 dfin de leur permetire de
signer un ou plusiews mandatoires pour les repré & l'ossemblée générale conf aux dispasitions du présent

Cette consuliciion est obligatoire lorsque, les siotuts ayant éié modibés en application de l'article 1.225-23 ou de Hariide
1.22571, l'assemblée générale ordinaire doit nommer au conseil d'odminisiration ou au conseil de surveillance, selon le cas,
un ou des salariés aclionnaires ou membres des conseils de wiveillonce des fonds communs de plocement d'entieprise
détenani des octions de o sociéé Cefte consuliotion est égatement obligatoire [assembiée g extroordinaire
dout se prononcer sur une modification des staiuts en application de l'oride 1.225-23 ou de fartide | 22571. Les douses
contraires aux dispasiions des clinéas précédents sont reputées non écrites”.

“lorsque, dans les cas prévs aux roisime et quatriéme alinéas du | de Fariicle L. 225-106, foctionnaire se lail représenier
par une personne aure que son conjoint ou le partenaire avec lequel if a conclu un pacte civil de solidarité, il est informé par
son mandaloire de lout foil ki permetiant de mesurer le risque que ce demier pouruive un inkérét aure que le sien.

ICe:ﬁemfotmﬁonpoﬂembwmwlefa-lquele mandaoirz ou, le cas échéant, la personne pour le comple de loquelle
il ogt :

1° Contrdte, ay sens de laricle L. 233-3, ko société dont lassemblée est appeiée  se réunir ;

2° Est membre de ['organe de gestion, d'odminisration ou de surveillance de cetie sociéi ou d'une personne qui ko contidle
au sens de loride L. 2333 ;

3% Esl employé por celfe société ou par une personne qui ka contrile au sens de loricle L 2333 ,

4° Est contrdké ou exerce ['une des fonctions mentionnées ou 2° ou au 3° dans une personne ov une enfké contidlée par une
personne qui contidle lo société, ou sens de lorticle L. 2333,

Cete information est égolement délviée lorsqu'l existe un lien familial entr2 le mandataire ou, le cas échéoni, ko
pout le comple de loquelle if agii, et une personne physique placée dans 'une des siiuations énumérées oux 1° & 4°.
Lorsqu'en cours de mandal, survient fun des foits mentionnés aux alinéas précédents, le mandataire en informe sans délai son
mandani. A défaut par ce demier de confimation expresse du mandat, celurci est coduc.

Lo coducité dv mandat est nofifige sans délai par le mandataire & fa sociélé.

Les conditions d'opplication du présen: otticle sont précisées par décret en Conseil dEial.*
Auice|_225106:2 dv Code de commerce

“Toute personne qui procide & une solicilalion octive de mandats, en proposant diredement ou indireciement & un ou

jeurs aclionnaires, sous quelque forme el par quelque moyen que ce soil, de recevoir procuration pour les représenter &

t;:ssemblée dune sociéké menfionnée oux foisiéme et quatriéme alinéos de forticke L. 225106, rend publique sa poliique
vole.

Elle peut & rendre publiques ses intentions de vote sur les projels de résolution préseniés o ['assemblée. Elle exerce

alors, pour foute procuration fegue sans insinuctions de vole, un vole conforme oux inlertions de vole ainsi rendues publiques.

les conditions d'application du présent articke sont précisées par décrel en Consed dEiot.”

“le tibunal de commerce dans le ressort duquel la société o son siége social peut, o ko demande du mandani et pour une
durée qui ne sousait excéder trois ans, priver le mandataire du droit de porticiper en cetie qualié @ loule ée de ka
socité concemée en cas de nonfespect de ['obligation d'information prévie oux fiois.éme & septidme dlinéas de ['article L
325-10&1 ou des dispositions de ['article L. 225-106-2. le tribunal pevt décider la publication de cetie décision aux frais
u manaatoire.

le tibunal onancer les mémes sanciions & I'égard du mandolaire sur demande de o société en cas d

des disposim%‘e loticke | 225106." % i

Les informasons & coraciire personne! recuedies dons le codre du préser document son! nécessarres & 'exécuton de vos msiructions de vole Vous disposez d'un cerain nombre de droils concernans vos données [accés, reciification, eic ). Ces droits peuvent 8tre exercés qupeés de vole leneur de comple oux coordonnées indiquées par ce dernier.

FORM TERMS AND CONDITIONS

(1) WHICHEVER OPTION IS USED

The signatory shoud weite his/her exact name ond oddress in copilol letters in the provided e.g, o legal guordian
[Change ragarding this information hove 1o be ratfied 1o relevar: instution, no chiange con be made using this proxy
form)

§ the signaory is ¢ legal entity, the signatory showid indicate his/het full nome arid the copocily in which he is eniited

o s;g:gn the legal :gc; s behall. f the signatcry is ot the shareholder (e g. o legal guardian, please specify your full

name and the copacily in which you ore signing the promy. The fomm sent for one meeting will be volid for oll meetings

subsequently cory\eue‘g with the same ogendc [An R 22577 dlinée 3 dv Code de Commerce).

The text of the reschutions 15 in the nothication of the mesting which is seql with this p(ux%i}-\mde R 22581 du Code de

Commesce). Please do nof use both ' vote by post' and ‘I hereby appoint’ (Aricle R 22581 du Code de Commerce)
document : The Englis fati i only.

3) PROXY TO THE CHAIRMAN OF THE GENERAL MEETING

Adide) 225106 d Code de Commerce (gxiacl:
“The chairman of the general meeting sholl issue a vote in favor of odopling o draft resolutions submitied or approved by

the Board of Direciors of the , as the cose may be, and a vole ogoinst adopling any other dia resolufions.
To issueI any other vole, the shor 1 musl oppoini o praxy who ogrees fo vole in the manner indicated by his
piincipal”.

The French version of this governs; h tr is for ¢
{2) POSTAL VOTING FORM
Artcie | 225107 du Code ge Commence (extroci)

*Any sharehoider may vo'e by post, using o fom the wording of which shol be Bed by ¢ decree opproved by the Consed
dtial Ay prowsions fo the confrory condaned in fhe memorandum and ariicles of assocabon shol be deemed
non-gustent

When caicuiating he quorum. ony forms receved by the company before the meeting shal be iaken info acoount, on
condiions ko be iaxd Gown by 0 decree approved by the Consed d'Eil. The forms giving no voiing direction or indicating
abstention shall not be consdered as voies cost’

The mayerty required for the adopfion of the general mesting's dectsions shafl be determined on the bass of the voles cast
by the sharehoiders present or represented The voles cast shall not include voles atioching o shares in respect of which the
shareholdes has not foken part in the voie o has abstaned or nas refumed ¢ biank of spoét baliot paper (orticies L 22596
and L 22598 du Code de Commerce and, for ihe componies which have odopled ihe siofute of Europeon compary,
articies 57 and 58 of the Councd Reguiation (EC) n°2157/2001 on the siahute for o European company).

H you wish 1o use the postal voling fom. you have fo shade the box on the fron of the document: ' vole by oost".

1- I such event, piease comply for each resolution the foliowing instructions by shading baes of your choice:

-or vole "No'

-or voie "Absienbon’ by shoding boes of your chaice,

2-In cose of amendments of new resoluions duning fne general meeting, you are requesied fo choose between prony fo
the chasman of the genesal meeting, obstanion oF proxy fo 0 mentioned indivdual person of legal entlly by shading the
appoprote bow

4) PROXY TO A MENTIONED PERSON (INDIVIDUAL OR LEGAL ENTITY)
Agice)| 225106 d Coge de Comperze.

‘| - A shareholder may be represenied by another shareholder, by his ou her spouse, of by his of her partnes who he or
she has entered inio a civil union with.

He or she can also be reprasened by an individual of legal entity of his or her choice

1° When the shores ore admitied io iading on o reguloted market ;

2° Wher the shares are admitted to irading on a multiaters! troding faciliy which is subject 1o the provisions of the parograph (I
of the artide L 433-3 of the Code mondtare et financier os provided by the general regulabon of the Autorité des marchés
financeers (French Fnancic! Morkets Regukatory Authority), nciuded on o kit issued by the AMF subject io the conditions provided
by #5 genesal regulaton, and stoted in the company memotandum ond aricles of association

I - The proxy os well os ifs dismissal, os the case may be, must be writlen and made known to the company. A Conseil
d'Eiat decree specifies the implemeniation of the present parograph.

1l - Before ol meeing, the choirman of the board of directors or the management board, as the case be,
g S nglh 1.225-16292 enable them 1o uppoin?:nye of

may organise o consultation with the shareholders mentioned in Article
more proxies fo represent them at the meeling in accotdance with the: provisions of this Article.

Such a consuliation shall be obligatoty where, foliowing the cmendmert of the memorandum and articles of association
pursuant to Aide | 22523 or Aricle L 22571, the oidinary general meeting is required lo appaint lo the board of
direciors or the supenvsory board, as the case moy be, one or more shareholder employees or members of the supervisory
boord of the compary invesiment funds that hokds compan'ys shares. Such o consullalian shall also be obligatory where
o speciol shareholders' meeting is required to iake o decision on an amendment o the memorandum ond articles of
ossociation pursuant lo Arcle | 22523 or Article 1.2257 1. Any clauses that conflict with the provisions of the preceding
subrparagraphis shall be deemed nomexisient*

: 1061 ! s
“When in the even's envisaged by the third and fourth parographs of ihe article L. 225-106 1, the sharehoider can be
represented by c person other than his or her spouse or bis or her pariner who he o she has entered inlo a civil union

with, he or she is informed by the proxy of any event enabiing him or her lo measure the risk that the latter pursue an
interest other than his or hers. This information relates in parlicular to the event thal the praxy or, as the case may be, the
pesson an behalf of whom it acts:

1° Controls, in the sense of arficle L. 233-3, the company whose general meeting hos lo meet;
2° Is member manog board, admini or supervisory board of *he compony or a person which controls it within
the meaning of the article L. 233-3;

3% s employed by the company or a person which controls it within the meaning of the item L. 233-3;

4° 15 coniolled or exerts one of the funclions mentioned with the 2° or the 3° in o person or an enfity controlled by o
person who contiols the company, within the meaning of the orticle L. 233-3.

This information is also delivered when a family fie exils between the proxy cr, if necessory, the person on behalf of whom
it acts, and a noture! person placed in one of the situations 2numerated from the 1° 1o 4°.

When during the praxy, one of the evenis mentioned with the preceding subparogrophs occurs, the informs without
delay his crulsuﬁmpr::xzailing by the lotter to confirm explicitly ﬁ:e p(o:yg, lhisp:nec%s v’::sd o

The void of the praxy is notified without delay by the proxy to the company.

The conditions of application of this article are determined by o Conseil d' Eiat decree.”

Adile | 2251062 dy Code de commerca

y rson who proceeds to an oclive request of proxy, while ing direclly or indirectly to one or more
me}ﬁiers, under%(ny form and by any rnec:'?s lo recege gmq o regﬁ ?l?em at Ihz general meley!ing of a company
mentioned with the third and fourth subparographs of the arficle L. 225-106, shall release its voting policy.

It can also release its voting intentions on the dralt resolutions submitted lo the genesal meeting. & exercises then, for any
proxy received without voting insiructions, a vole in conformily with the released voting intentions.

The conditions of application of this ariicle are delermined by o Conseil d' Etot decree.”

Adicle ] 2251063 du Code de commerce

“The commercial court of which the company’ s head office falls under can, af the request of the constitvent and for @
duration which cannot exceed three yeors, cfeprive the proxy of the right o lake rart in this capacily 1o every general
meeting of the company in the event of nonrcompliance with mandatory information envisoged from Ihe third 1o seventh
paiographs of uﬂicElI.WZZS-IO()I or with the provisions of aricle L. 225-106-2. The court can decide the publication
of this decision ! the expenses of the praxy.

The court can impose the some sanclions lowards the proxy on request of the company in the event of romcompliance
of the provisions of he ricle L. 225-106."

Pessonal data included in this forn are necessory for the execusion of your voling insiuchons. You have cerigin minimum nghts regarding your dalc {access, correction ). These righis may be exercised using the contoct details provided by your cusiodian




